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A. K. GREEN.

Po tem nastepowatl dopisek:

ciezko bytoby nam spotykac¢ sie

lepiej wiec bedzie je-
bedziemy swe cier-

,Poniewaz
i nie rozmawiaé¢ otem,
w milczeniu znosié
Jutro zajdzie do pana pan Horvel".

jezeli
pienia.
jeszcze odejs¢

Wyszedtem z domu i nie zdazytem

daleko, gdy naraz ustyszatem za soba czyje$ przy-
spieszone kroki: obejrzatem sie i ujrzatem dogania-
jacego mnie Tomasza.

— Przepraszam, e niepokoje pana — rzekt

mi — lecz musze panuozmajmi¢ co$ bardzo wa-
tnego. Gdy pan pytat mnie kilka dni temu, kto byt
ten pan, ktéry w przeddzien zabdjstwa odwiedzit
miss Eleonore, datem na to niewtasciwag odpowiedi?.
Ajenci starali sie juz wybadaé¢ mnie pod tym wzgle-
dem i dlatego miatem sie na bacznos$ci. Pan jednak

jest przyjacielem naszego domu i panu musze wy-

jawi¢, ze ten pan nazywajacy sie wéowczas Roy Rob-
bins, byt znowu dzisiaj u nas pod nazwiskiem Kla-
weringa. Opr6cz tego zachowuje sie on jako$ dzi-
wnie: woéwczas za pierwszym razem, gdy spytatem
go, jak mam zaanonsowaé¢, wziat swdj bilet i napi-
sat na nim inne nazwisko.

— No i co?

— Panie Rymond — moéwit dalej stuzigcy ci-
chym, wzruszonym gtosem. — Jeszcze nie powie-

o czem wiem tylko ja i Molly.
ktérzy szukaja za-

dziatem panu czego$,
Moze winni wiedzie¢ o tem ci,
béjcy.

fakt,

— Czy chce mi tylko

podejrzenia.

pan poda¢ jaki czy

Nie,
ze zatrzymuje pana.

to jest faktija jeszcze raz przepraszam,
Molly jednak nie daje mi spo-
koju i ciaggle nastaje na i4, bym opowiedziat pauu
wszystko. Boi sie bardzo o Dzen, ktéra zupetinie
jest niewinna. Wszyscy jesteémy o tem przekonani,
chociaz zli ludzie podejrzewajag ja o zabdjstwo, dla-
tego, iz znikneta wtasnie w te pamietng noc.

— Niech pan predzej, o co chodzi —
przerwatem mu.

— Chciatem powiedzie¢ juz panu Gry-
sowi, lecz widzi pan, ja boje sie wszelkich agentéow:
oni zawsze tak natarczywie badaja, jakby podejrze-
ze cztowiek daleko wiecej wie, niz

mowi

o tem

wali, mowi.

— Predzej do rzeczy — przerwatem mu znowu.
— Chodzi o to, iz w ten ztowrogi wieczor
wpusécitem pana Robbinsa czy tez Klaweringa, jak

sie on tam nazywa, nikt jednak nie widziat kiedy,

on wychodzit.

— Co pan chce przez to powiedziec¢?

— Tylko prawde. Gdy powrécitem od miss E-
leonory, ktérej oznajmitem o przybyciu mastera Rob-
binsa, powiedziatem mu, Ze pani moja czuje sie nie-
dobrze i nikogo nie przyjmuje. Lecz on zamiast o-
dejs¢, udat sie najspokojniej do salonu i tam usiadt
Wydato mi sie, ze jest chory, byt bardzo blady
i prosit mnie o szklanke wody. Poszedtem do ku-
chni po wode i zaraz ustyszatem, jak zatrzasnety sie

wchodowec drzwi. ,Co to takiego ?M zapytatem Mol-
ly. — ,Nie wiem?*" odpowiedziata mi — ,moze
temu panu znudzito sie czekac¢ iposzediM — ,W ta-
kim razie nie potrzebuje juz wody“ — rzekiem
i wrécitem do salonu. Juz go tam nie byto. Zape-

lecz
istocie? Przeciez

kto moze powiedzie¢ na pewne,
on mégtw ciemno-

wne odszedt,
ze tak byto w
$ci ukry¢ sie gdzie w domu.

Nic mu na to nie odpowiedziatem, zdziwienie je-
dnak moje byto tak wielkie, iz nie mogtem sie o-
panowac.

— Nigdy mi
kogo 1z
panien. Poniewaz
nocy musiat sie kto$
zabicia naszego pana,
wiec..

do gtowy nie przychodzito
panéw, ktérzy
jednak wiemy wszyscy, e tej
ukrywaé¢ w domu z zamiarem
poniewaz nie Dzen go zabita,

podej-

rzewac bywaja u naszych

— Miss Eleonora nie chciata w takim razie przy-
ja¢ tego pana?

— Talr, juz to moéwitem panu. Z poczatku spoj-
rzata na bilet i jakby wahata sige, potem zaczerwie-

nita sie i kazata powiedzie¢, e go nie przyjmie.
Jabyin nawet i nie przypomniat sobie tego, gdyby
ten pan nie przyszedt znowu dzisiaj pod innem na-
zwiskiem. Ja nic chce wcale moéowi¢ o nim Zile, lecz

opowiedziat.
wzigtem zno-

Molly nalegata, bym wszystko panu
Gdy wrécitem wieczorem do domu,
papieru do reki i wyszczeg6lnitem

wu arkusz na nim

-NOWOSCI ILLUSTBOWAN(I*

nie odnoszgce sie jednak tym ra-
do Klaweringa.

wszelkie poszlaki,
zem do Eleonory, lecz
XVI.

Niespodziewany klient.
Gdy na drugi dzieA przyszedtem zmeczony iznu-
zony do biura, oznajmiono mi, ze juz oddawna cze-
ka na mnie jakis pan. Nie bytem bynajmniej uspo-
sobiony tego dnia do przyjmowania klientow i dla-
ta wiadomo-
gdy u siebie
bytem
Powstat on

tego tez nie bardzo ucieszytem sie
$cig. Jakiez jednak byto zdziwienie,
w gabinecie zastatem Klaweringa. Tak
miony, iz nie mogtem przemd vi¢ stowa.
przy mem wejSciu i podat mi swa karte wizytowa,
na ktérej przeczytatem: Henryk Ritshi Klawering.
Potem przeprosit mnie uprzejmnie za niepokdj,
swg wizyta i wyjasnit, ze poniewaz
tem miescie i nikogo nie zna, posta-
zwréci¢ sie do mnie bez zadnych
Sprawa, w jakiej do mnie przy-
skomplikowana i zagmatwana,
ale do jego przyjaciela,

zdu-

jaki sprawit

jest obcym w
nowit wigc wprost
polecajacych listéw.
szedt, jest bardzo

lecz odnosi sie nie do niego,
ktéry chciat poradzi¢ sie prawnika, sam bowiem nie

zna zupeinie amerykanskich praw. Poprosit nasie

pnie o pozwolenie przystapienia wprost do rzeczy,

wyjat z kieszeni notes i przeczytat mi nastepujgcy
fakt:

.Pewien Anglik, podréiujacy po Ameryce,

poznat w jednem ze znanych miejsc kura-

cyjnych Amerykanke, w ktérej tak sie zako-

po kilku dniach znajomos$ci o$wiadczyt
Posiadajagc Swietne stanowi-

chat, iz
sie jej formalnie.
sko w Swiecie i wtadajagc ogromnym majatkiem,
podobat sie pannie i zostat przyjety. Na
nieszczeécie krewni panny przeciwni byli te-
mu matienstwu, wskutea czego swoje oSwiad-
zachowywaé¢ w tajemnicy.
zostat wezwany do An -
niecierpig-
listownie

czyny musiat on
W jaki$ czas potem
glii w sprawach bardzo- waznych i
cych zwtoki; oznajmit o tem
Swej narzeczonej i prosit ja, by zgodzita sie
na $lub tajemny.

,0na przystata na to,

dwa warunki:

zaraz

postawita jednak

pierwszy, ie natychmiast po

Slubie on wyjedzie i drugi, ze pozostawi jej
wybor czasu, kiedy matzenstwo ich bedzie o-
gtoszoue.

+sWarunki te byty dla niego bardzo cieikie,
poniewaz chciat sie koniecznie z nig oie-
przyjat je wreszc;e. Umoéwit sie ze swa
spotkajg sie w matem miaste-
czku, oddalonem o dwadzie$cia mil od tego
kuracyjnego miejsca itam wezma $lub. W szy-
stko tez tak sig odbyto, przy wudziale tylko
dwéch Swiadkoéw; jednego dat pastor, drugim
dwiadkiem byta dama, ktéra przyjechata razem
z narzeczona. Chodzi jednak o to, ze panna
nie miata jeszcze woéwczas dwudziestu jeden
lat i powstato teraz pytanie, czy ten $lub byt
waznym, czy me?

lecz
nic,
narzeczong, iz

,Jezeli ta osoba zechce teraz utrzymywac

z jakiegokolwiek powodu, ze nie uwaza sie
za zwigzang tym $lubem, czy w takim razie
maz moze ja zmusi¢ do wspélnego pozycia?
Jednem stowem przyjaciel mdéj pragnie sie do-
wiedzie¢, czy jest wediug prawa jej meiem,
czy nie?"

Bardzo zainteresowatem sie tym wypadkiem itak

sie przejagtem mys$la o przyjacielu pana Klaweringa,
iz w chwili tej zapomniatem zupetnie o nim samym.
Zapytatem, gdzie sie odbywat $lub i gdy sie do-
okolicach Nowego
ten sposdb:
wedtug a-

wiedziatem, e miat
Jorku, odpowiedziatem mniej wiecej w

W tym Stanie, jak i w innych
merykanskich praw, $lub uwazany jest za umowe,
ktora w zupeinos$ci moze sie odby¢ bez ceremonii
koscielnej i bez $lubnego $wiadectwa; w wielu miej-
scach obywajag sie nawet i bez Swiadkéw. Dawniej
zatatwiaty sie tak

miejsce w

Slubne umowy zwyczajnie, jak
gdyby chodzito o jakie kupno

nawet, wtasciwie moéwigc, stan

lub sprzedaz i obecnie
rzeczy nie wiele sie

zmienit. Wystarcza, jezeli obie strony wiedzg: od
dzisiaj uwazamy sie za meza i zone — to wszy-
stko. Potrzeba tylko wzajemnej zgody i nic wiecej.

— A wiec wedtug pana..

— Wedtug mego zdania panski przyjaciel jest
istotnie mezem tej Amerykanki, o ile, ma sie rozumie¢,
nie byto jakich$ prawnych przeszkéd, sprzeciwiajg-
cych sie wogole temu zwigzkowi. Co za$ dotyczy
wieku tej pani, to moge powiedzie¢ panu tylko to.
nas kazda czternastoletnia dziewczynka
zawrze¢ matzenski zwigzek.

iz u moze

prawnie
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Klawering sktonit mi sie z wyrazem prawdziwe-
go zadowolenia.

— Bardzo sie cieszg, ie ustyszatem to od pa-
rzekt mi — szczeécie bowiem mego przyja-

zalezato od panskiej odpowiedzi.

na —
ciela
Wydat mi sie tak
obudzit mag ciekawos$¢.
— Powiedziatem panu tylko swe

szcze$liwym, iz mimowolnie

zdanie o pra-

wnej stronie tego S$lubu; cata jednak sprawa przed-
stawi sie zupeinie inaczej, jezeli wchodzg w gre ja-
kies nieporozumienia i watpliwoéci, jezeli jedua ze
stron nie zechce zgodzi¢ sie na to — rzekiem mu,
patrzac prosto w oczy.

Zadrzat i szepnat:

— Tak, to prawda.

— Pozwoli mi pan zada¢ sobie jeszcze kilka
pytan. Czy ta pani brata $lub pod swem nazwi-
skiem ?

— Ma sie rozumie¢.

— A ten pan?

— RoOwniez.

— Czy tej pani wreczono akt $lubny?

— Tak.

— Czy byt on podpisany jak nalezy przez pa
stora i Swiadkow?

Kiwnagt potakujaco gtowgq.

— Czy ma jeszcze ten akt?

— Nie moge powiedzie¢ na pewne, lecz ziaje
mi sie, ze tak.

— Kto byt Swiadkiem?

— Jednego $wiadka dat pastor.

— Uwaza pan, ze bedzie go moina jeszcze zna-

lei¢ ?

— Nie.

— Umart, czy tez nie zna pan miejsca jego za-
mieszkania ?

— Pastor umart, a $Swiadek znikt.

— Kiedy umart pastor?

— Trzy miesigce temu.

— A kiedy odbyt sie Slub ?

— w lipcu zesztego roku.

— Gdzie sie znajduje drugi $Swiadek, towarzy-
szka narzeczonej?

— Mozina ja odszukaé¢, lecz nie mozna na niej
polegac.

— Czy przyjaciel panski ma przynajmniej akt
Slubny ?

Klawering zaprzeczyt gtowa.

— Nie, on nawet nie jest w stanie dowies¢, ze

w dzien $lubu gdzie to

sie odbywato.

— Lecz akt ten zapisany jest do ksiag kosciel-
nych ?

— Niestety nie.

— Jakie sie to stato?

znajdowat sie w miasteczku,

— Nie umiem panu tego powiedzieé¢; wiem tylko
tyle, iz przyjaciel méj szukat w ksiggach i nie zna-
lazt.

Opartem sie o porecz fotelu i rzektem:

— Wyobrazam sobie, jak musi niepokoi¢ sie
panski przyjaciel, jeieli sprawa przedstawia sie rze-
czywiscie tak, jak pan moéwi i jezeli pani ta nie
chce uznaé¢ tego S$lubu. Jezeli odda on sprawe te do
sgdu, to wyrok moze zapas$¢ i na jego korzys$¢,
twierdzi¢ jednak tego stanowczo nie moge. Dowo-
déw on nie ma — moze tylko stowa swe potwier-
dzi¢ przysiega. Jeieliby jednak Zona jego zechciata

utrzymywadé co innego i rowniez pod przysiega —
to zazwyczaj sprawy takie koncza sie wygrang ko-
biet a nie mezczyzn.
Klawering powstat i prosit
nie dokumentu, ktéry potwierdzatby,
warunkach $lub musi by¢é uznany jako prawnie za-
Podobny dowdd wuspokoi jego przyjaciela,
ze zaden porzadny adwokat nie zgodzi
zdania w spra-

mnie o zredagowa-
ze w danych

warty.
gdyz on wie,
sie na wyrazenie piémiennie swego
wie niezgodnej z prawem.

Podobna prosbha wydata mi sie uatyle naturalna,
iz natjchmiast napisatem odpowiedni dokumentipo-
datem mu go. Przeczytat go i zrobit u siebie w no-
tesie jakie$ uwagi.

Potem zwracajac sie ku mnie,
wzruszeniem:

— Mam do pana jeszcze
zdarzy sie panu kiedykolwiek
i serce jakiej pannie, to niech pan nie zadawala sie
jej zgoda, a stwierdzi przedtem doktadnie, czy ona
rzeczywiscie jest wolng. Moze bowiem przytrafi¢ sie,
bedzie juz zameina, jak ta Amerykanka,
panu mowitem.

rzekt z widocznem

jedna prosbe. Jezeli
ofiarowa¢ swa reke

ze ona
o ktérej

Stowa te wymawiat znaczaco i powoli, patrzac
mi prosto w oczy, potem uktonit sie i szybko
szedt z pokoju. Statem jak razony piorunem. Co
chciat przez to powiedzie¢? Co on miat na mysli?
Czyiz istotnie stato sie juz Czyz
Eleonora jest zameina? Jest jego nie,

wy-

co$ podobnego ?

zong? Nie,



